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La présente proposition de résolution porte sur un
sujet qui est de plus en plus préoccupant, à savoir la
montée en flèche de l’antisémitisme en Europe et
notamment en Belgique.

Dit voorstel van resolutie handelt over een pro-
bleem dat steeds zorgwekkender proporties aanneemt
namelijk de enorme toename van het antisemitisme in
Europa en dan vooral in België.

En effet, les violences à l’égard de la communauté
juive se sont multipliées un peu partout dans le
monde. À Paris, lors des manifestations contre la
guerre en Irak, on a relevé de nombreux déborde-
ments antisémites (croix gammée apparaissant sur
certains calicots, ...). On se rappellera également des
attentats perpétrés en novembre 2003 à Istanbul
devant deux synagogues, faisant 15 morts et
146 blessés, ou encore les attentats en chaı̂ne commis
à Casablanca visant la communauté juive marocaine.
Et il ne s’agit que de quelques exemples.

Overal ter wereld flakkert het geweld tegen de
joodse gemeenschap op. Tijdens de betogingen in
Parijs tegen de oorlog in Irak zijn talrijke uitingen van
antisemitisme opgedoken (spandoeken met haken-
kruisen, ...). In november 2003 werden in Istanboel
twee aanslagen gepleegd op synagogen, waarbij
15 doden en 146 gewonden te betreuren vielen. Ook
in Casablanca werd een reeks aanslagen gepleegd
tegen de Marokkaans-joodse gemeenschap. En dat
zijn dan nog maar enkele voorbeelden.

En France, la Commission nationale consultative
des droits de l’homme a, dans son rapport de 2002
souligné «que les faits visant la communauté juive ont
véritablement explosé(1)», elle a en effet répertorié
193 faits de violence, c’est-à-dire des actes contre les
personnes et les biens présentant un degré de gravité

De Franse Commission nationale consultative des
droits de l’homme benadrukte in zijn verslag van 2002
de explosieve toename van het aantal daden gericht
tegen de joodse gemeenschap(1). De commissie
registreerde 193 gewelddaden, dat wil zeggen daden
van een bepaalde ernst gericht tegen personen of

—————— ——————
(1) Extrait du Rapport de la Commission nationale consul-

tative des droits de l’homme de 2002 publié dans L’arche no 543,
mai 2003, p. 46.

(1) Rapport de la Commission nationale consultative des
droits de l’homme de 2002, gepubliceerd in L’arche, nr. 543, mei
2003, blz. 46.
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certaine(1). Ces 193 actes répertoriés sur un total de
240 permettent de conclure que les Juifs ont fait
l’objet de 80% des violences racistes commises en
France au cours de l’année 2002.

goederen(1). Met 193 daden op een totaal van 240
waren de joden dus het doelwit van 80% van de racis-
tische gewelddaden die in Frankrijk in 2002 zijn
gepleegd.

Dans un article récent (2), le centre communau-
taire laı̈c juif relève «que de plus en plus de gens tien-
nent aujourd’hui des propos sur Israël et les Juifs
qu’ils ne se seraient jamais permis de dire aupara-
vant». Ainsi, « le Cardinal Joos explique dans un
magazine flamand qu’un obsédé sexuel comme Bill
Clinton a été élu grâce au grand capital et aux
juifs (3); une hôtesse de l’air de la Sobelair décrit
dans les médias deux repreneurs potentiels d’origine
juive comme les rabbins de la faillite (4), des slogans
antisémites, tels «égorgeons les Juifs, les Juifs au gaz,
Hamas vaincra», ... sont scandés lors d’une rencontre
internationale de football en salle à Hasselt opposant
la Belgique à Israël (5)».

In een recent artikel (2), wijst het Centre commu-
nautaire laı̈c juif erop dat meer en meer personen
thans uitspraken in de mond durven nemen over
Israël en de joden die hun vroeger nooit over de lippen
gekomen zouden zijn. Zo verklaart Kardinaal Joos in
een Vlaams tijdschrift dat een seksueel geobsedeerde
als Bill Clinton is verkozen dankzij het groot kapitaal
en de joden(3); een airhostess van Sobelair beschrijft
in de pers twee mogelijke overnemers van joodse af-
komst als de rabbi’s van het faillissement (4); tijdens
een internationale zaalvoetbalwedstrijd in Hasselt
tussen België en Israël werden antisemitische spreek-
koren aangeheven zoals «steek alle joden de keel af,
alle joden naar de gaskamer, Hamas zal overwin-
nen»(5).

Ces propos sont inacceptables ainsi que les faits
relevés plus haut mais ils sont malheureusement loin
d’être l’exception.

Dergelijke uitspraken zijn onaanvaardbaar maar
vormen helaas net als de hoger genoemde daden
hoegenaamd geen uitzondering meer.

D’après les conclusions d’un récent rapport de
l’Observatoire européen des phénomènes racistes et
xénophobes (EUMC), on constate une augmentation
des actes antisémites dans les quinze pays européens
sur la période étudiée, à savoir de mai à juin 2002.

Volgens de besluiten van een recent verslag van het
Europees Waarnemingscentrum voor verschijnselen
van racisme en vreemdelingenhaat (EUMC) stijgt het
aantal antisemitische daden tijdens de onderzochte
periode, namelijk van mei tot juni 2002, in alle vijftien
de lidstaten.

Ce rapport, rédigé par des chercheurs du centre de
recherche sur l’antisémitisme de l’université de Berlin,
s’est basé notamment sur l’ensemble des actes antisé-
mites répertoriés sur le territoire de chaque État
membre de l’Union européenne. Cette augmentation
serait, selon le même rapport, directement liée à
l’évolution du conflit au Proche-Orient. Bien que ce
rapport ait créé la polémique, après la décision de ne
pas le publier parce que couvrant une période trop
courte, manquant d’objectivité et de représentativité,
l’observatoire de l’Union européenne pour les phéno-
mènes racistes et xénophobes devrait remettre un
nouveau rapport complet sur l’antisémitisme en mars
prochain, portant sur la période 2002-2003. Mais
d’ores et déjà cet observatoire affirme que, «dans
certains pays membres, une partie des auteurs d’actes
antisémites ont un background arabo-musulman et
d’extrême gauche(6)».

Dat verslag is opgesteld door onderzoekers van het
onderzoekscentrum inzake antisemitisme van de
universiteit van Berlijn en gaat met name uit van over-
zichtscijfers aangaande de antisemitische handelin-
gen op het grondgebied van alle EU-lidstaten.
Volgens dat verslag houdt de stijging rechtstreeks ver-
band met de ontwikkelingen van het conflict in het
Nabije Oosten. Rond het verslag is een polemiek ont-
staan en daarom is besloten het niet te publiceren
omdat het een te korte periode bestrijkt en niet
voldoende objectief en representatief zou zijn. Het
EUMC moet nu in maart een nieuw, volledig verslag
voorleggen over het antisemitisme in de periode 2002-
2003. Het EUMC bevestigt nu al dat in bepaalde lid-
staten een aantal daders van antisemitische handelin-
gen uit Arabisch-islamitische en extreemlinkse krin-
gen komen(6).

—————— ——————
(1) Selon la définition du ministère de l’Intérieur français. (1) Volgens de definitie van het Franse Ministerie van

Binnenlandse Zaken.

(2) Carte blanche du journal Le Soir, 6 février 2004. (2) Carte blanche van de krant Le Soir, 6 februari 2004.

(3) Le Vif — l’Express, 30 janvier 2004, Le Soir, 30 janvier
2004.

(3) Le Vif — l’Express, 30 januari 2004, Le Soir, 30 januari
2004.

(4) Het Laatste Nieuws, 8 janvier 2004. (4) Het Laatste Nieuws, 8 januari 2004.

(5) Le Soir, 31 janvier 2004. (5) Le Soir, 31 januari 2004.

(6) Le Soir, 9 janvier 2004. (6) Le Soir, 9 januari 2004.
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Nonobstant cette dernière affirmation, ces franges
de la population ne détiennent pas un monopole en la
matière et sont rejointes par les propos tenus par les
milieux d’extrême-droite.

Ondanks die bewering hebben die bevolkingsca-
tegorieën natuurlijk geen monopolie terzake en
worden dergelijke uitspraken ook in extreemrechtse
milieus gehoord.

Un autre rapport, celui de la Commission contre le
racisme et l’intolérance (ECRI), adopté le 27 juin
2003, a également été publié dernièrement.

Ook de Commissie tegen racisme en onverdraag-
zaamheid (ECRI) heeft op 27 juni 2003 een verslag
goedgekeurd en gepubliceerd.

Cette commission, mise en place par le Conseil de
l’Europe, a remis des conclusions peu réjouissantes
pour la Belgique. Le rapport relève notamment qu’il
existe en Belgique une augmentation de manifesta-
tions antisémites et racistes. Ces manifestations sont
autant d’expressions publiques orales et écrites telles
que des slogans antisémites, la présence de graffitis
sur les murs des magasins appartenant à des juifs, des
insultes, harcèlement envers les particuliers, etc.

De conclusies van die door de Raad van Europa
opgerichte commissie zijn voor België weinig flatteus.
Volgens het verslag nemen de uitingen van antisemi-
tisme en racisme in België toe. Het gaat om monde-
linge en schriftelijke uitingen in het openbaar,
bijvoorbeeld antisemitische slogans, om graffiti op
winkels van joden, om beledigingen, om het lastig
vallen van particulieren, enz.

Le rapport de l’ECRI énonce comme exemple les
divers actes de violence qui se sont produits à l’égard
des synagogues de Bruxelles, Anvers et Charleroi,
mais aussi l’agression du Grand rabbin de Bruxelles
en décembre 2001, ainsi que l’attaque portée à
l’encontre de quatre jeunes juifs à Bruxelles en mars
2003.

Als voorbeeld verwijst het verslag van het ECRI
naar een aantal gewelddaden tegen synagogen in
Brussel, Antwerpen en Charleroi en ook naar het
lastig vallen van de opperrabbijn in Brussel in decem-
ber 2001 en naar de aanval op vier joodse jongeren in
Brussel in maart 2003.

Toujours selon le même rapport, ces événements
suivent de près les développements mondiaux
contemporains, notamment la situation au Moyen-
Orient.

Nog altijd volgens dat verslag houden die gebeurte-
nissen nauw verband met de mondiale ontwikkelin-
gen, meer bepaald met de situatie in het Midden-
Oosten.

Il n’y aurait aucun doute sur cette résurgence
d’actes antisémites depuis près de 3 ans, ce qui corres-
pond approximativement au début de la seconde inti-
fada. Ainsi, sur le site www.antisemitisme.be, on
relève qu’en Belgique, au cours de l’année 2002,
51 actes antisémites ont été recensés, et 28 en 2003.

Er is onmiskenbaar een heropflakkering van het
aantal antisemitische handelingen te noteren over de
laatste drie jaar. Dat valt nagenoeg samen met het
begin van de tweede intifada dus. In de loop van het
jaar 2002 zijn volgens de site www.antisemitisme.be
in België 51 antisemitische handelingen geregistreerd
en in 2003 28.

De plus, le dernier rapport du Centre pour l’égalité
des chances relève qu’il existe en Belgique 82 sites
Internet (1) faisant état de propos antisémites.

Het laatste verslag van het Centrum voor gelijkheid
van kansen stipt aan dat op 82 Belgische internetsites
antisemitische uitspraken te lezen staan(1).

Regardons la réalité en face, les actes antisémites
sévissent bien en Belgique au travers de certaines
couches de la population.

We moeten de realiteit onder ogen durven zien : in
bepaalde lagen van de Belgische bevolking steekt het
antisemitisme opnieuw de kop op.

En réponse à la question du député Olivier Main-
gain sur le traitement des actes antisémites (2), la
ministre de la Justice a dévoilé les chiffres suivants :

Als antwoord op een vraag van volksvertegen-
woordiger Olivier Maingain over de behandeling van
antisemitische daden(2), heeft de minister van Justi-
tie de volgende cijfers meegedeeld :

— Le Centre pour l’égalité des chances a traité une
trentaine de dossiers concernant des plaintes pour des
actes antisémites, dont quatre constitutions de partie
civile.

— Het Centrum voor gelijkheid van kansen heeft
in 2002 een dertigtal klachten behandeld over anti-
semitische daden, waarvan vier met burgerlijkepar-
tijstelling.

— Quant au Comité permanent P, il a traité
27 plaintes et dénonciations en 2002 et 44 en 2003.

— Het Vast Comité P heeft in 2002 27 klachten en
aangiften behandeld en in 2003 44.

—————— ——————
(1) Citons par exemple le site Internet www.assabyle.com,

site du Centre Islamique de Belgique, autrefois dirigé par Jean-
François Bastin, actuel président du parti P.C.P.

(1) Verwijzen we als voorbeeld naar www.assabyle.com, de
site van het Islamitisch Centrum van België, vroeger geleid door
Jean-François Batins, huidige voorzitter van de P.C.P.

(2) CRIV 51 COM 136. (2) CRIV 51 COM 163.
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— Pour les services de police fédérale et locale, il y
a eu 14 plaintes et dénonciations en 2002, contre 8 en
2003.

— Bij de federale en lokale politiediensten is in
2002 van 14 klachten een aangifte gedaan en in 2003
van 8 klachten.

— Les transmissions au ministère public de plain-
tes et dénonciations adressées au Comité P ont
augmenté : de 2 en 2001, on est passé à 5 en 2003.

— Het Comité P beslist vaker om klachten en aan-
giften over te zenden aan het openbaar ministerie :
van 2 in 2001 is het aantal gestegen tot 5 in 2003.

— De façon plus générale, au cours des cinq
dernières années, les parquets ont constitué 3 693
dossiers sur base de prévention de racisme ou de
xénophobie.

— In de loop van de vijf laatste jaren hebben de
parketten 3693 dossiers samengesteld op basis van de
preventie van racisme en xenofobie.

Aujourd’hui en Belgique, les rabbins et les fidèles
qui se rendent pour le Shabbat dans les synagogues
d’Anderlecht et de Schaerbeek doivent très fréquem-
ment subir diverses injures et jets de pierres.

De rabbijnen en de gelovigen die zich voor de
sabbat naar de synagoge van Anderlecht en Schaar-
beek begeven, worden heel vaak uitgescholden en met
stenen bekogeld.

Il en est de même de ces jeunes appartenant aux
mouvements de jeunesse juifs qui ne peuvent plus
exercer leurs activités dans le parc de Forest — majo-
ritairement fréquenté par la population d’origine
maghrébine — car la police ne peut plus assurer leur
sécurité.

Ook de leden van de joodse jeugdbewegingen on-
dergaan hetzelfde lot : ze kunnen hun activiteiten niet
meer uitoefenen in het Park van Vorst — veelal
bezocht door mensen van Maghrebijnse origine —
omdat de politie hun veiligheid niet meer kan verze-
keren.

Dans le même ordre d’idée, l’école juive
Maı̈monide a dû afficher des placards recommandant
vivement à ses élèves de ne plus fréquenter la station
de métro Lemonnier, suite aux agressions répétées
dont furent l’objet certains élèves, incitant les parents
à venir chercher leurs enfants directement à la sortie
de l’école.

Zo ook heeft de joodse school Maı̈monide affiches
moeten ophangen waarin de leerlingen ten stelligste
wordt ontraden om het metrostation Lemonnier te
gebruiken vanwege de agressie tegen bepaalde leerlin-
gen en waarin de ouders wordt aangeraden om hun
kinderen aan de schoolpoort op te halen.

Cette situation est intolérable. Il faut agir et mettre
fin à ces attaques récurrentes contre les synagogues et
les juifs.

Die situatie is onduldbaar. Er moet opgetreden
worden en de herhaaldelijke aanvallen tegen de syna-
gogen en de joodse gemeenschap moeten ophouden.

Certains continuent à confondre citoyen israélien
et citoyen juif, qu’il soit ou non adepte de la politique
du gouvernement israélien. Leur attachement à une
cause, en l’occurrence la cause palestinienne, les
conduit à importer le conflit moyen-oriental en Belgi-
que.

Voor sommigen is elke joodse burger een Israëli
ongeacht of hij het eens is met het beleid van de Israë-
lische regering. Door hun verknochtheid aan de
Palestijnse zaak, voeren zij het conflict uit het
Midden-Oosten in.

Les Juifs de Belgique forment une minorité
d’environ 40 000 personnes; la démocratie ce n’est pas
seulement le vote majoritaire, c’est aussi, et peut-être
surtout, la protection des minorités et le respect de
leurs droits.

De joden vormen in België een minderheid van
ongeveer 40 000 personen. Democratie staat niet
alleen voor het meerderheidsstelsel maar ook en wel-
licht in eerste instantie voor de bescherming van de
minderheden en van hun rechten.

Nous ne pouvons également que nous interroger
sur l’influence de la perception erronée du conflit
israëlo-palestinien, diffusée par certains médias. Il
suffit de penser au récent sondage qui révélait que
59% des Européens considéraient Israël comme la
principale menace pour la paix dans le monde.

Er rijzen tal van vragen bij de invloed van de foute
voorstelling van het Israëlisch-Palestijns conflict in
een bepaalde pers. Getuige daarvan de recente
enquête, waaruit blijkt dat 59% van de Europeanen
Israël als de voornaamste bedreiging van de wereld-
vrede beschouwt.

François ROELANTS du VIVIER.
Christine DEFRAINGNE.
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION VOORSTEL VAN RESOLUTIE

——— ———

Le Sénat, De Senaat,

A. Considérant que la montée de l’antisémitisme
devient de plus en plus préoccupante en Belgique
comme dans le reste de l’Europe.

A. Overwegende dat de opflakkering van het anti-
semitisme in België en in de rest van Europa een steeds
zorgwekkender omvang aanneemt;

B. Vu le rapport français de la Commission natio-
nale consultative des droits de l’homme énonçant que
les faits visant la communauté juive ont véritablement
explosé, avec 193 faits de violence répertoriés et
permettant de conclure que la communauté juive a
fait l’objet de 80% des violences racistes commises en
France au cours de l’année 2002.

B. Gelet op het verslag van de Franse Commission
nationale consultative des droits de l’homme waaruit
blijkt dat de daden gericht tegen de joodse gemeen-
schap explosief zijn toegenomen met 193 geregis-
treerde gewelddaden en dat de joodse gemeenschap
het mikpunt is van 80% van de racistische geweldda-
den gepleegd in Frankrijk in de loop van 2002;

C. Suite aux conclusions du rapport de la
Commission contre le racisme et l’intolérance adopté
le 27 juin 2003 et récemment publié, relevant que les
manifestations antisémites et islamophobes en Belgi-
que sont en augmentation.

C. Gelet op de conclusies van het verslag dat de
Europese Commissie tegen racisme en onverdraag-
zaamheid (ECRI) op 27 juni 2003 heeft goedgekeurd
en onlangs heeft gepubliceerd, waaruit blijkt dat de
uitingen van antisemitisme en islamofobie in België
toenemen;

D. Vu les propos tenus récemment en public tels
«égorgeons les Juifs» ou « les Juifs au gaz» scandés
lors de la rencontre de football en salle opposant la
Belgique à Israël.

D. Gelet op de spreekkoren die onlangs tijdens een
zaalvoetbalwedstrijd tussen België en Israël in het
openbaar weerklonken, zoals «steek alle joden de
keel af» en «alle joden naar de gaskamer»;

E. Compte tenu des agressions répétées à l’égard
des membres de la communauté juive, perpétrées en
Belgique, comme l’agression du Grand rabbin de
Bruxelles ou encore celles visant les lycéens d’écoles
juives et les synagogues.

E. Gelet op de herhaalde daden van agressie die in
België worden gepleegd tegen leden van de joodse
gemeenschap, zoals die tegen de opperrabbijn in
Brussel of tegen leerlingen van joodse scholen en
tegen synagogen;

F. Considérant que la recrudescence de
l’antisémitisme est directement liée à l’évolution et à
la perception du conflit israëlo-palestinien.

F. Overwegende dat de opflakkering van het anti-
semitisme rechtstreeks verband houdt met de ontwik-
kelingen van het Israëlisch-Palestijns conflict en de
beeldvorming daarvan bij het grote publiek;

G. Étant donné le nombre croissant de sites Inter-
net contenant des propos antisémites, ainsi que la
diffusion de certains tracts et affiches virulents.

G. Gelet op het groeiende aantal internetsites met
antisemitische uitspraken en op de verspreiding van
vijandige vlugschriften en affiches;

H. Saluant l’initiative du gouvernement, visant à
confier trois nouvelles missions au Centre pour
l’égalité des chances et de lutte contre le racisme suite
au regain d’actes antisémites ces derniers mois, ces
nouvelles missions portant notamment sur la récep-
tion, l’analyse et le suivi des plaintes d’actes antisémi-
tes et la coordination d’un rapport universitaire
concernant la nature et l’ampleur de la résurgence de
l’antisémitisme en Belgique.

H. Het initiatief van de regering verwelkomend,
dat ertoe strekt het Centrum voor de gelijkheid van
kansen en voor racismebestrijding drie nieuwe taken
op te dragen naar aanleiding van de toename van het
aantal antisemitische daden tijdens de laatste maan-
den, taken die met name verband houden met het ont-
vangen, analyseren en volgen van de klachten in ver-
band met antisemitische daden en het coördineren
van een universitair verslag over de aard en de om-
vang van de opflakkering van het antisemitisme in
België;

I. Saluant également le budget de 15 millions
d’euros alloué dernièrement en France, et visant à
assurer la sécurité aux abords des écoles juives et des
synagogues.

I. Met tevredenheid vaststellend dat Frankrijk
recentelijk een bedrag van 15 miljoen euro heeft uit-
getrokken om de veiligheid rond de joodse scholen en
de synagogen te waarborgen;
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Demande au gouvernement fédéral de : Vraagt de federale regering :

1o Reconnaı̂tre au niveau de l’Union européenne
les dangers liés à la violence raciste et, en particulier,
antisémite;

1o Op het niveau van de Europese Unie de gevaren
in verband met racistisch en dan vooral antisemitisch
geweld te onderkennen;

2o Optimaliser la coopération judiciaire entre les
États membres de l’Union européenne afin de lutter
efficacement contre les sites racistes, antisémites et
xénophobes;

2o De gerechtelijke samenwerking tussen de lidsta-
ten van de Europese Unie te optimaliseren teneinde
racistische, antisemitische en xenofobe sites efficiënt
te bestrijden;

3o Réagir le plus fermement vis-à-vis de la résur-
gence de l’antisémitisme en Europe et en Belgique,
notamment en poursuivant de façon systématique les
auteurs d’actes antisémites ainsi que de façon plus
générale les auteurs d’actes racistes et xénophobes;

3o Zo kordaat mogelijk te reageren tegen de op-
flakkering van het antisemitisme in Europa en in
België, met name door de daders van antisemitische
handelingen en meer in het algemeen van racistische
en xenofobe handelingen systematisch te vervolgen;

4o Enjoindre les autorités compétentes à poursui-
vre fermement la diffusion de pamphlets antisémites;

4o De bevoegde autoriteiten aan te sporen om de
verspreiding van antisemitische vlugschriften streng
te vervolgen;

5o Créer une base de données précise répertoriant
le nombre total d’actes antisémites commis sur le
territoire belge et établissant ainsi clairement parmi
les actes racistes et xénophobes commis en Belgique,
ceux qui sont de nature antisémite;

5o Een precieze gegevensbank op te richten waarin
het totale aantal op het Belgisch grondgebied
gepleegde antisemitische handelingen wordt geregis-
treerd om zodoende duidelijk vast te stellen hoeveel
van de xenofobe en racistische daden in België van
antisemitische aard zijn;

6o Transmettre annuellement au Parlement un
rapport sur la situation de l’antisémitisme en Belgi-
que;

6o Het Parlement jaarlijks een verslag voor te
leggen over het antisemitisme in België;

7o Renforcer la sécurité de la communauté juive,
en priorité aux abords des écoles juives, des mouve-
ments de jeunesse et des centres communautaires,
ainsi que devant les synagogues et lors des grands
événements communautaires, d’une part, en veillant à
ce que les services de police soient correctement infor-
més de la nature de leurs missions afin qu’ils les
remplissent avec la plus grande efficacité et, d’autre
part, en prévoyant, dans la limite des budgets disponi-
bles, les moyens à cet effet à l’instar de ce qui a été
décidé en France.

7o De veiligheid van de joodse gemeenschap te ver-
hogen, met name in de buurt van joodse scholen, bij
de jeugdbewegingen, rond de gemeenschapscentra en
de synagogen alsook tijdens druk bijgewoonde evene-
menten; ervoor te zorgen dat de politiediensten
correct worden geı̈nformeerd over de aard van hun
opdrachten opdat zij die zo efficiënt mogelijk kunnen
uitvoeren en, binnen de grenzen van de beschikbare
budgetten, de nodige middelen uit te trekken in
navolging van wat Frankrijk heeft gedaan.

François ROELANTS du VIVIER.
Christine DEFRAINGNE.
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